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CARTA DE FECHA 20 DE ABRIL DE 1983 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL 
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTAWX'E PERMANENTE DE LOS 

ESWDCIS UNXDQS DE AMERSCA ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

En nombre del Mando Unificado establecido en cumplimiento de la resoluciÓn 84 
(1950) de2 Consejo de Seguridad, de 7 de julio de I.950, tenga el honor de presenkar 
a Vuestra Excelencia un informe del Manda de las Naciones Unidas relativa al 
mantenimiento del. Acuerdo de Armisticio de 1953 duranke el perícxlo comprendido 
entre el 17 de dfcíembre de 1981 y el 31 de diciembre de 1982. 

Le ruego tertga a bien haoer distribtifr la presente carta@ junto con el informe 
adjunto del Mando de las Naaimes Unidas, como dwutpento del Csnseja de Seguridad. 

(Firmado) Jeane J. KSRKPATRXCK 
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Informe del Manda de las Naciones Unidas relativo al mantenimiento del 
Acuerdo de Armisticio de 1953 durante el período comprendida entre el 

17 de diciembre de 1981 y el 31 de diciembre de 1982 

1. Antecedentes 

El Mando de las Naciones Unidas se estableció en ViKkUd de la resoluci& 64 
(1950) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, de 8 de julio de 1950 
(s/rsse). En esa resalucián el Consejo recomendaba el establecimiento de un mando 
unificado para las fuerzas de las Naciones Unidas en Corea, bajo la autoridad de 
las Estados Unidos de Am&icar y se solicitaba también d los Estados Unidos que se 
sirvieran “facilitar al Consejo de Seguridad los informes que estimen adecuados 
para la marcha de la acci& emprendida bajo la autoridad del mando unificado”. 61. 
27 de julio de 1953 el Comandante en Jefe del Mando de las Naciones Unidas firmó el 
Acuerdo de Armisticio de Corea. I?e acuerdo con el parrafo 17 del Acuerdo de 
Armisticio, sus suce6oKes en el mando son responsables de que se acaten y  hagan 
cumplir los términos y las disposiciones del Acuerdo de Armisticio. El Mando de 
las Naciones Unidas continúa desempefiando sus funciones y cumpliendo sus 
obligaciones en virtud del Acuerdo de Armisticio, lo que incluye la participacick 
en las actividades de la Comisi& de Armisticio Militar, Rl Ejército Popular 
Coreano continúa realizando actas hostiles contra las fuerzas armadas del. Mando de 
las Naciones Unidas y de la RepÚbPica de Corea en violaci&n del Acuerdo. En el 
presente informe se trata de los incidentes y sucesos importantes que afectaron al _. _ 
Acuerdo de Armiskicio durante el periodo comprendido entre el 17 de diciembre de 
í981 y el 31 de diciembre de 1982. El informe precedente del Mando de las Naciones 
Unidas al Consejo de Seguridad (S/15042) se presento el 5 de mayo de 1982. 

2. Mecanismo y procedimientos del Armisticio 

El Acuerdo de Armisticio de Corea se proyectó para asegurar “la cesacibn 
completa de todas las hostilidades en Corea por todas las fuerzas armadas de las 
partes opuestas basta que se obtenga una so,Iucit% pacifica definitiva”, Las 
“fuerzas ~puestds” abarcan a tocía6 las unidades terrestres, navales y a&reas de 
ambas partes, El Comandante en Jefe del Mando de las Naciones Unidas suscribí6 el 
Acuerdo de Armisticio en nombre de todas las naciones del Mando de las Naciones 
Unidas que hicieron aportes de fuerzas al Mando Unificado, incluida la República de 
Corea. Los comandantes del Ejército Popular Coreano y de los Voluntarios del 
Pueblo Chino firmaron el Acuerdo en nombre del Ejército Popular Coreano/Voluntarios 
del Pueblo Chino. 

aI Comisión de Armisticio Militar 

La finalidad de la Comísi& de Armisticio Militar en Corea, tal como 6e 
estableció en el. Acuerdo de Armistícfo, es “velar por la aplicacidn del presente 
Acuerdo de Armisticio y resolver mediante negociaciones cualquier violacíck de este 
Acuerdo de Armisticio”. La Comis& es una organizac& internacional. conjunta 
compuesta de 10 miembros; cinco oficiales superiores del i’lando de las Nacíones 
Unidas y cinco del Ejército Popular Coreano/Voluntarios del Pueblo Chino. El 
Comandante en Jefe del Mando de las Nacíones Unidas ha designado a un miembro de 
los Estadas Unidos, dos de la Reptibliea de Corea, uno del Reirm Unido y otro 
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dwignado en forma rotatoria de entre las otras cuatro naciones Miembros de las 
Naciones Unidas representadas en ell Mando de lea f9aciones Unidas (Australia, el 
Canadd, Filipinas y Tailandia). Las reuníanea de la Comísi&n de Armisticio Militar 
se celebran a pekicibn de cualquiera de las dos partes en la Zona Conjunta de 
Seguridad, mba conocida cmo Panmut~‘j&, en la Zona Desmilitarizada. A fin de 
ayudar a la Comisí6n de Armisticio Militar en el desempeno de su misí&, el Acuerdo 
de Armisticio preval una secretaría conjunta que mantiene contactos mediante 
conwnicackirn telefckica durante las 24 horas del dia entre los puestos de 
vigilaacia conjunta de amhae partea situados en Panmunjbn. Los oficiales de 
vigilancia conjunta se reúnen asimismo diariamente I excepto los domingos y días 
festivas, y sirven de conducto tisico de comunicación entre las partes opuestas. 
Desde la firma del Acuerdo de Armieticío se han celebrado 415 reuniones plenarias 
de la Comis& de Armisticio Militar y 471 de los secretarios dz la Comisi6n. La 
Conxisi¿b de Armisticio Militar, o el euperior -jerárquica de cada parte, están 
autorizado8 por el Acuerdo de AKmiStiCíO a despachar grupos conjunto@ de 
observadores para investigar las violaciones del Acuerdo de Armisticio en la Zona 
Desmilitarizada de que se haya informado. El Ejército Popular Coreano/Voluntarios 
del Pueblo Chínop empero, ha frustrado esta funcícin de la Comísi6n rehusándose a 
participar en las investigaciones conjuntas propuestas por el Mando de las Naciones 
Unidae desde abril de 1967. Tan sólo en el periodo que abarca el presente informe, 
el Ejército Popular Coreano/Voluntarioa del Pueblo Chino se ahatuvo de participar 
en 16 reuniones de Los grupos conjuntos de observadores propuestas por el Mando de 
las Nacionee Unidas para realizar investigaciones conjuntes de incídentes que, 
Según se inform&, habian oaurrido en la Zona Desmilitarizada. 

b) Comísí& de Naciones Neutrales para la ViqíLancia del Cumplimiento 
del Armisticio 

La Comisíbn de Naciones Neutrales par% la Vigilancia del Cumplimiento del 
Armisticio, eetablecida por el Acuerdo de Armisticio de Corea, se compone de cuatro 
miembros I que Lepresentan a Suecia, Suiza, Checoslovaquia y Polonia. La funcP6n 
primaria de la Comisicin es efectuar inapecaiones e investigaciones independientes 
de los acontecimientos relacionados con el Armisticio, que incluyen violaciancs que 
se producen fuera de la Zona Desmilitarizada, y dar cuenta de SUQ conclusíonee a la 
COmíSi¿n de Armístíaio Militar. La Comisí6n celebra reuniones semanales en la Zona 
Conjunta de Seguridad de Parununj&n, para debatir y evaluar los informes presentados 
por cualquiera de Sas dos partes de la Comiei6n de Armisticio Flíli~ar. Aunque 
funciones fundamentales han @ído reatringídas drásticamente por la obstínací8o 
Ejkrcito Papular Coreonoltloluntarios del Pueblo Chino, la Comiei& de Naciones 
Neutrales ejerce una influencia muy valiosa y eetabilizadora, y ofrece también 
medio de aomunicacfones indirectas. 

C) Funci6n de La RepUblica de Corea 

BUS 
del 

un 

Una caracteríetiaa singular del Acuerdo de Armisticio de Corea es que ninguna 
naci6n es oignakaria del Acuerdo, El Comandante en Jefe del Mando de la6 Naciones 
Unidas firm6 el. Acruerdo de Armisticio en nombre del Mando Unificado, integrado por 
las fuerzas militares de 16 naciones Miembros de lae Naciones Unidas y de Pa 
República de Corea, Durante las negociaciones del Armisticio y después de éstas, 
el Gobierno de la República de Corea dio seguridades de que curnplária el Acuerdo de 
Armisticio, Lo Repklica de Corea proporciona la mayor parte de la 'policia civil" 
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encargada del mantenimiento de Pa seguridad y el orden en la parte corree- 
ponofente al Hando de las Naciones Unidas en la Zona Desmilitarizada. El Gobierno 
de la Repúblíca de Corea y sus fuerzas armadas han acatado al Mando de las Naciones 
Unidas y cooperado con él para poner en prkztica el Acuerdo de Armfaticio, y 
diversos altoa jefes militares de Corea han prestado servicios en la Comieiciw de 
Armisticio Militar durante muchos affoe. 

3. Actividades de Pa Comf818n de Armisticio Militar del Mando de Las 
Naciones Unidas 

~~35 reuniones de la Comioi6n de Armisticio Hilitar ae convocan habitualmente 
para examinar incidentes graves relacionados con el Acuerdo de Armisticio y 
cuestiones i~~~portsntes vinculadas con éste. Esas reuniones, así como la 
camunicacion telefrkica permanente entre 18s dos partes, sirven para prevenir la 
escalada de incidentes por posibles errores de c&~lo. Li3 comfei6n ss un valioso 
medio de comunicacf&t, cono 1s ha demootrndo BU en@eo constante por asnhae partee. 
De las siete reuniones de la ComLsi6n de Armisticio Militar celebradas durante el 
período que abarca el presente informe , el Mando de las Naciones Unidas convocó dos 
y las fuerzas del Ejército Popular Coreanofioluntarios del Pueblo Chino convocaron 
cinco. El Mando de las Naciones Unidas acuo6 al Ej&rcito PopuPar Coreano de 
infiltrar incursores armados en el sur en dos ocasionear violando deliberadamente 
el Acuerdo de Armisticio. (En el apéndice al presente informe se consignan los 
detalles de estos graves incidentes.) Durante el período de que se inf3xmaP el 
objetivo principal del Mando de las Naciones unidas durante las reunfanes de la 
Cominf&n de Armisticio Militar consisti& en promover la adopcion de medidas 
positivas para raducir las tensiones en la peninsula de Corea. (En el ap&dice Bi 
presente informe se examinan tamk&Sn las propuestas posittvas cancretas pesentaâaa 
por el Mando de las Naciones Unidas en las reuniones de la Comisf6n de Armisticio 
MiPitar.) En cambio, el Ejêrcfto Popular Coreano/VaEuntarios del Pueblo Chino se 
ha servido de estas reuniones para difundir propaganda política distorsionada, y se 
ha rehusado a responder en forma positiva .a ninguna de las iniciativas del Mando de 
las Naciones Unidas dirigidas a reducir las tensiones. De las siete reuniones de 
secretarios de le Comieion de Armisticio Militar celebradas durante el periodo de 
que 5e trata, eE Mando de las Naciones Unidas convocb cuatro y el Ejercito Popular 
Coreano,IVoluntarfos del Pueblo Chino convoo6 tres. El Mando de fas Naciones Unidas 
devolvió, por conducto de las reuniones de secretarios, los restos de un miembro 
armado infiltrado del Ej&cito Popular Coreano yue fue muerto en la Repfiblica de 
Corea y los restos de otros tres que se ahogaron y fueron recogidos en rioa 
situados al 5ur de la Zona Desmilitarizada (en La Rep&blica de Corea). El 28 de 
ago,qto de 1982, eP soldado de primera clase Joseph T. White, miembro de la policía 
de la Zona Desmilitarizada del Mando de las Naciones Unidas cruz6 fa Linea de 
Demarcacfdn Milftar y penetró en la parte de la zona desmilitarizada 
correspondiente aî Ejército Popular Coreano/Voluntarias del Pueblo Chino, El Mando 
de ias Naciones Unidas pidi por tel&fono que el soldado Whfte fuera entrevistado 
por un representante del Mando de las Naciones Unidas. Ef Ejkcfto Popular Coreana 
conteotró que el soldado White habia solicitado asilo politicsr pero na dfo 
respuesta a la solicitud del Mando de Las Naciones Unidas de que se concertara una 
entrevista, El Mando de las Naciones Unidas coovocd la B?la, reunion ds 
secretarios (el 13 de septieslbrs de 1982) y valvi s pedir una entrevista con el 
soldado White en persona, El Mando de los Naciones Unidas pidi tambi6n que el 
Ej&cito Popular Coreano hiciera POEX nrregloe necesarios para que el soldado Whike 
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8e comunicara tslof¿nicamente con eu familia en lcw Estadas Uniáczs. El E$5rcito 
Fúpulsx Coreano 8e neg6 a satisfacer eetae aolfcitudee e ~nststl& en que el Mando 
de las Nacione@ Unidas no volvisra a plantear la cuesti&n. Durante el períodu de 
que ae fnformCI, el Mando de laa Naoianeo Unidae aous6 al EJ&cito Popular 
Coreanu,.JVc&rntario8 del Pueblo Chino de m& de ll.800 vfañacionea del Acuerdo de 
Armiat ícía. Eaae acueaofanee ee curearan r&pidaaente, por telefono o por medio de 
la reunibn diaria de los oficiales de oigilancia conjunta en la Zona Conjunta de 
Seguridad (Pa~un~~n} , para dar al Ejkcito Popular CoreanoJVoluntarioe del Pueblo 
ChPno la oportunidad de poner fin a lae violaciones que se eetaban realizando o 
pracnticar fnwestigaaianee oportunas para evitar otrao violactonea andikgaa. 

4. ciiallclusPonee 

Durante rn&s de 29 aRc?s la Camfef&n de Armistfcio Militar ha aida el 6nico 
mecunienìo conjunto existente entre íoa mandoa militarae opuestos de Corea para 
rewfver loe incidentes graves, reducir tas tensianee y evitar efrwea de cblculo. 
En el pasada la Comiei¿n tambidn fue utilizada eficazmente por ambas parMe para 
lograr le repatriaai&n de perwxtel militar y civil que había raída en manos de Pa 
otro parte, asi como de los restos de personal militar y civil. El Mando de la8 
Naciones Unidas cuntinuarh curnplfendo Xes obI.igaciones derivada& de su mandata, en 
virtud del Acuerdo de Armislticis y la resoluci&n del Consejo de Seguridad de 7 de 
julio de 1950, hasta que las partee dtreatamente interesadas puedan cancertar un 
ameglo de paz mkr permanente para Carea. 

/ .*. 
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Apénd tce 

Principales cuestiones e incidentes examinados por la ComPaí6n de Armisticio 
Militar (17 de diciembre de 1961 a 31 de diciembre de 1982) 

1. Intrusión armada y  ataques del Ejercito Popular Coreano en la Zona 
Desmilitarizada 

El 21 de abril de 1982, aproximadamente a las 2.21 horas, las soldadas de un 
puesto de guardia del Ej&rcito Popular Coreano situado al norte del hito No. 0810 
de la línea de demarcaci& qilitar dispararon armas automkícae hacia la colina de 
l?pru en el sector narcoreanu de la Zona Desmilitarizada, En el curso de eeta 
accí6n ilegal, numerosas descargas trazadoras atravesaron la línea de demarcnci&n 
militar y  cayeron sobre un puesto de la policía civil del Mando de las Naciones 
Unidas en la Zona Deomilitarizada situado al sur de la línea de demarcacídn 
militar. Esos diepnros a través de la linea de demarcaci6n militar constituyen 
violaciones graves del Acuerdo de Armí%ticio. Desde uno de loe puestoe de guardia 
del Ejército Popular Coreano de la zona se dirigió en dos oportunidades el haz de 
un reflector hacia la línea de demarcacídn militar cerca de la colina de Pyoru, 
mientras en emisiones simultáneas ae ordenaba repetidas vetear *íAlto ahí!” y  
";Regresen inmediatamente!*. Al parecer las fuerzas del Ejkcito Popular Coreana 
estaban disparando a algunos de sus propios soldados que inkentaban huir hacía el 
GUT. Aproximadamente a las 5.15 horas, desde dos puestos de guardia del Ejército 
Popular Coreano se abrí6 fuego simultáneamente contra algunos puestos de guardia 
del Mando de las Naciones Unidas a través de la línea de demarcación militar. El 
Mando de las Naciones Unidas devolví6 el fuego en legítima defensa, y las dos 
partes ae trabaron en uno de los tiroteos más intensos de los últimos aPios. 
Aproximadamente a las 6.20 horas I una patrulla del Mando de las Naciones Unidas que 
estaba reconociendo la zona donde anteriormente se había visto una luz, observó a 
15 saldadas armadoe del Ej&rcíto mpular Coreano en un barranco eituado 300 metros 
al 5ur de la línea de demarcacih militar, en el sector del Manda de las Naciones 
Unidas de la Zona Desmilitarizada, Tal intruei& armada constituye una violaciãn 
grave del Armíeticfo. La patrulla del Mando de las Naaiones Unidas hizo fuego 
contra loa incursores armados del Ejército Popular Coreano. A las 6.50 horas, 
aproximadamente, dos puestos de guardia norcoreano abrieron fuega una vez m6% 
deliberadamente contra los puestos de guardia del Manda de las Naciones Unidaa. En 
esta ocasi&, el Ejército Popular Csreano ukilíz0 en 8u ataque canones sin 
retroceso de 82 mm. El Mando de las Naciones Unidas devolví6 el fuego en legítima 
defensa. Más avanzada la mañana, se obeerv6 a alguncw soldados del Ejércita 
Popular Coreana transportando a cuatro índi.viduos inconscientee hacía SUB 
vehículos. La patrulla del Mando de las Naciones Unidas encontr6 prendas de vestir 
y equipo del Ej&rcíta Popular Coreana que fnclu~an~ un cargador de fusil de asalto 
tipo 68 de 30 carfuchoeg 19 oartucbos de 7,62 mm que habían sida utilizadoe con el 
fusil de asalto tipo 681 una gorra de uniforme de campana del Ejércika Eaopular 
Coreano fabricada en 198% en la IOSa. fhbrica de municiones de Hamgyong-Nam BB. f?S 
Mando de las Naciones Unidae presentó estos pruebas en la 412a. reuní6n de la 
Comisión de Armíetkcio Militan, celebrada el 4 de mayo de 1982, en apoyo de sus 
acusaciones de que en la madrugada del 21 de abril el Ejercito Popular Coreano 
habia enviado efectivamente íncursores armadoa a través de la linea de demarcacfh 
militar en el sector de la Zana Desmilitarizada que correspnde al Mando de las 
Naciones Unidas, en flagrante vdalacfbn del Acuerda de Armisticio. 

i .  .  l 
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2. Xnfi%tracibn armada del Ejbrcdta PomPar Ckxeahlo et-~ Xe 
República de Corea 

El 15 de maya de 198Zt aproximdamente a las 3.50 horas, loe guardiasi de 
seguridad del Kanda de lae Naofonss Unidas divioaron a dos infiltradoa armados &el 
Ejhcito Popufar Coreano en una playa de la coata Orfental de l& RepÚblPa& de 
Corea, a unos cinco kil&atros al uur da PS l~nsa de demrcaci&n militar. TaS doa 
infiltradoa se enoontraban en un8 zona a la que o&&o se puede lhgar fbcihmte por 
mar* Lee dae infiPtradoe armadoah de% Ej&@ito E’caputar Coreano se ecercaron haata 
unos diez matsos de dfatancia de un puesto de observaoibn del Mando da lee Nacionar 
Unidaa. [Cuando aeá lo hicieron, se lea pudo identificar claramente cwo 
infiltradse norcoreanoa armados del Ej&raito Popufar Coremo.) Perwmal de 
seguridad del Efando de lae! Nacfonee Unida@ sbri6 fuego centra ellos. Loe 
infiltrados armados del Ej&raito Popular Corcsno dispararon 8ue fuailcs de asalto 
tipo 68 y lanzaron granadas de mano ccsntra e4 persunsE de seguridad del Hando de 
las Nacíanes Unidas. En el tbrotea caeult6 muerto uno de los infiltrados armados 
del Ejercito Popular Coreano y el otro be dio a la fugs. El equipo del infiltrado 
del Ej&zcito Popular Coreano nruerto ihoãuíat un fueil de soalto tipo 68 de 
7,62 mm fabricado en el norte I con un cargador de 30 cartuchosE una pietola tips 66 
de 7,62 mm, tambi&n fabricada en ei norte@ do@ trujas de bafIo# das ealwavfda~ 
inflables@ dogl juegos de aletas para bucersrr doo tubo0 de rec@iraci¿n@ un 
receptor-transmisor de radio con piBae, una cbraara Canon (nhnero de serie 872168) 
con un teleobjetivo de 500 mm y 39 rollIa@ de peffcu.Ia# y una imitacidn de uniform 
del ejcimito de la Repúbliaa de Corea, EP 16 de mayo de 1982, la parte del 
EjtSrcPta papular Cbreane,&~luntarf~ do1 Pueblcr Chino en Ea Coa-tirribn de Amiatfcio 
MilAtar, en un fntento evidente por encobrtr 1s infiltraei&n, notificb aP Mando de 
las Naciones Unidas que habfan deeapwecido alguno8 soldados del Ejhrcito Populac 
Coremm que realizaban una mieibn de entxenamfents en la costa oriental cerca de 3.a 
Zona &xmfPitarizadaP y gfdi& que el Mando de las Nackmws Unidas devolviera loa 
restas de lo@ eoldadoo en entrenmiento dempare#idao , en casa de erwotwarfos. 
MS reotoe del infiltrado armado del Ej¿rclto &pulrr Coreano fueron devuelto8 a 
Corea del Norte pm conducto de la 4658. reuní& de seuratariaa da la CamIni& da 
Armieticio MilPtarr celebrada el IB de mayo de 1982, Inadiante un procedimiento 
normal da tranaferencfa. @%te fue la prisnsra voz que el, Ejdrcito Popular Coreano 
aceptb los reetoe de un infiltrado armado ntusrto en la Repbiblica de Corea. Sin 
embargo, cabe sctfialar que el Ej&rcita Popu%ar Coreano no aabfa que posteriormente 
ee le habria de acusar de inffttraci6n. Acaptb los reetoe en la convfccibn de que 
el aaso quedaba oerrado. El Mando do Hae Naoioncer Unidao canmli la 413a, rsuni& 
de la Carnieibn de Armisticio f-SfPit~~, que se eslobr6 si 28 de mayo de 1982, oon el 
proyBeito de eauear al Ej&cito Papuhr Coreano de hsber enviado infiltradse 
armados al terrftorio ne la Republica de Corea el 15 de maya de 1982, en violacsibn 
de las p6rrafoe Yr 12 y 17 del Aauardo de Armiotic9o. En diaha rwnP6nI et Mm30 
de Pae Nacionea Unida8 presan& pruebas materialea que demostraban que loo i~tripem~ 
no eran eoldadoa en entrenamiento, como ee aâu~jo, sfkuo infiltrado@ o,~íWos en 
miaion hoatL1 contra Pa RepubJliaa de Corea, 

3. rniciatfvae del Pnmda de hd Nscisnw Un%da$ 

Peae a laa hoatilfdadee parpetrada@ 1p0r (PP Ej&bdt~ E~pular Csreanc~ y eu 
flagrante utiåfzacidn de la Comief6n de Armietfcio IvliPPtar para fines de 
propaganda, el PEando de fae Naotonse Unfdaa eigut participando en l.as reuniQne@ de 

/ CC. 
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la Comisi6n de Armisticio Militar en 14 forma prevista. Durante el 6ltimo afk y 
medio‘ el Mfando de las Naciones Unidas ha reiterado antiguas iniclstfvas del Mando 
de las Naciones Unidas para reducir ha tensí& y ha formulads varia8 propuestas 
nuevasr sfn precedentes en la historia de la Comisi&n de Armisticio Militar, que 
ciertamente habrian de reducir la tirantez si Pa otra parte las aceptara. 

4 Notffícacic5n mutua de e-!ercicioe importante8 de entrenamiento militar 

A principios de dkíembre de 1981, despu& de los ejercicios secretos masivos 
del Ejército Popular Coreanac da un alcance inigualado hasta entonces, el Manda de 
las Naciones Unidas prapueo.que las dos partes aatiffcaran previamente los 
ejercicios importantes de entrenamiento militar que realizaran. Cûn el fin de 
demostrar su buena voluntad, el Manda de las 'Naciones Unidas anuncio asimisnw fas 
fechas del ejercicio denominado "Eapírftu de EqtQx~ de :982'@. No ha habido 
respuesta a tal iniciativa. 

b9 xnvitací6n a observar el ejercicio de entrenak,,iento denominado "Espíritu 
de Equipo de i982' 

En enero de f982, ante Pa insistencia continua y acalorada por el Ejército 
Popular CoreanokVoluntarios del Pueblo Chino en denunciar el ejercicio REspîritu de 
Equipo de 1981" (pese a ser evidente que 1.6s ejercicios no constituyen tema 
apropiado para las reuniones de la Comisi¿n de Armisticio Militar) como 
preparativos para la tnvasi&n del norte I el Mando de las NacFanee Unidas invit6 a 
los cfnco miembros del Ejhrcito PopuPar Coreano/Voluntarios del Pueblo Chino de la 
Comisi6n de Armisticio Mflitar (un chino y cuatro representantes del Ej&cito 
Popular Coreano,&oluntarios del Pw'*lo Chino a que , junto con los cuatro miembros 
principales de la Camfsih de Naciones Neutrales para la Vigilancia i’p1 
Cumplimiento del Armisticio (miembros suizo/eueco y checoslsvaco,$oPaco) 8 

comprobar personalmente el carjlcter defensiva y no provocador de '@Espiritu de 
Eqttíp de 19a2n. En marzo de 1982, el &wzdo de las Naciones Unidas, una vee r& a 
como reacci6n a las protestas relativa6 al YEspíritu de Equipo de 1982" describío 
en líneas generales, el programa de "Espiiritu de Equipo de L982*t para procurar 
demostrar el cariicter no provocador de dicho ejercicio. 

cl F??pel de la Comisicin de Naciones Neutrales para la VLgflancPa del 
Cumplimiento del Armisticio en Pa Zona Desmilitariznda 

A lo largo de los aDos, eP Hando de Las Naciones Unidas ha pedido 
repetidamente pero sin exlito que el Ej&rcíto Pupular Wreano se una al Mando de laa 
Naciones Unidas en un intento por deemilítarízar la ZOIIB Desmilitarizada. EE 
E-jêrcito Popular Coreano tamhfën ha rachazads reiteradas propuestas del Hando de 
Ias Naci.xes Unidas de que se formaran equipos conjuntos de observadores can miras 
a investilyar loa incidentes en la Zona Desmilitarizada. Equipos conjuntos de 
observadores integrado6 por miembros del Ejkíto Popular Coreano y del Mando de 
Pas Naciones Unidas se arganízarsn para investigar violaciones del Acuerdo de 
Armisticio que, aegun informaciones, hah%an ocurrido en la Zona Desmilitarizada, 
con miras a garantizar la integridad de fas investigaciones e influir en forma 
pusitiwa en la sítuacidn de tirantez de la Zona Desmilitarizada, el Mando de P-as 
Naciones Unidas propuso que la Comísion de Armisticio Militar autorizara a la 
Comfsf6n de Naciones Neutrales para Ia Vigilancia dsî Cumplimiento del A;mist.fcío 

i l .  c 
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- integrada por terceros - a deeempeflar funciones de investigecidn en la Zona 
Desmilitarizada. (Inioialmente, le Comisi6n de Naoiones Neutrahes para Pa 
VígiSancia del Cumplimiento del Armisticio se había organizado con el fin de 
observar 1% aplbcaci6n de Poe Pncisos c) y d) del parrafo 13 del Acuerdo de 
Armisticio, por los que ae prohibía la introdueci6n en Cure% de personal y equipo 
militares de refuerzo. Ade&&, 1% Comisión de Naciones Neutrales para la 
Viqilancia del Cumplimiento del Armisticio debîa investigar violaciones del Acuerdo 
de Wrmlsticio que ocurrieran fuer% de la Zona Desmilitarizada. A consecuencia de 
actos del Ej6rcito Popular Coreano, la Comisibn no ha podido cumplirr a lo largo de 
loa aPIos, las funciones que se le habían encargado. No obstante, la Comisiirn 
deeempefia un i~partante papel en Pa actualidad como medio de comunicación y como 
fni;'luencia estabilizadora en la Zona Conjunta de Seguridad.) 

dl Reuniones da la Comisi6n de Armisticio Militar para neqooiar propuestas 
del Mando de las Naciones Unidas 

En junio, el Mando de las Naciones Unidas inform9 al Ejército Popular 
Coreancr/Voluntariaa del Puebla Chino de que el M%ndo de las Naciones Unidas habría 
de convocar de tiempo en tiempo reuniones de la ComfeiOn de Armisticio militar con 
el prop&ito exclusivo de celebrar negociaciones sobre medidas concretas para 
reducir la tirantez, EE programa de las reuniones se anunciaría con bastante 
antelación a fin de permitir su preparaci6n con tiempo suficienter y en un esfuerzo 
por atenuar las emociones, impedir Paa distracciones y obtener resultados de 
beneficio mutuo en las negociaciones, el-MAndO de las Nacionee Unidas no examinaría 
incidentes ni alegaciones. En diciembre de P982, se anunci& a los norcoreanos el 
programa de la primera reunf& especi%l de negociaci6n (notificación previa de 
ejercicios importantes de entrenamiento militarf. 

4. Forma de actuar del. Ejército PawPar CoreanokVoluntarios 
del Pueblo Chino en la Comief& de Armisticio Miîitar 

En la mayor parte del período que abarca este informe, el Ejército Popular 
Coreano~Voluntarioe del Pueblo Chino han utilizado a la Comisi6n de Armisticio 
Militar en la forma que ha sido caracteriatfca en 3os últimos allas. Concretamente, 
es% parte ha utilizado a la Comisf8n de Armisticio Militar para divulgar propaganda 
pslitica distorsionada cuyo tema central era que loe Estadas Unidos y la Repbblica 
de Corea causaban la tirantez, que para eliminar Pa tirantez era preciso retirar 
las fuerzas de los Estados Unidos y que eP Acuerdo de Armisticio debía ser 
sustituido por un tratado de paz, Es evidente que la difusibn de semejantes temas 
de propaganda politica en el foro de la Camioibn de Armisticio Militar es ajena a 
LS previsto en el Acuerdo de Armisticio. El Ej&rcito Popular CoreanolVoPuntarios 
del Pueblo Chino no ha respondido aún en forma positiva a Eas fniaiativas del Mando 
de las Naaiones Unidas que tienen por objeto reducir la tirantez. 


